
CHAPTER 1 · COMIC

Don't Go into the Garden! 千万别去菜园！

Don't go into
the garden! Yes, Mum!

Here is my basket.
Be good!

Look! Blackberries!
Yum!

Shh! I'm in
the garden!

Lettuce!
Beans!

Radishes!

Oh! My tummy!
Where is the parsley?

YUM! SQUEEZE!

MUNCH!

BURP!

1 2

3 4

5 6

小提示：黄色底的是本章新单词 · 读的顺序：从左到右，从上到下

故事小卡片
兔妈妈要出门，叮嘱四只小兔：“千万别去麦格雷戈先生的菜园！”三个姐姐乖乖去采黑莓。
淘气的彼得却从大门底下钻进菜园，大吃生菜、豆子和小萝卜，吃撑了，赶紧去找欧芹。
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Peter in the garden! Yum, yum!
彼得在菜园里大吃特吃，姐姐们在外面采黑莓。

Mmm! Lettuce and
radishes! Yum!

Blackberries!
Yum, yum!

Find it! 找一找，找到就打勾

robin 知更鸟 spade 铁锹 mouse 老鼠

cat 猫 butterfly 蝴蝶 carrot 胡萝卜
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CHAPTER 1 · WORDS

Picture Words 看图学单词

Is this your
basket, Mum?

Yes, it is. 句型小剧场
这是新概念第1课的句型！
把 handbag 换成 basket：

Is this your basket?

Yes, it is.

Is this your umbrella?

Yes, it is. Thank you!

和爸爸互换角色，再说一遍！

garden 菜园
/ˈɡɑːdn/
This is the garden.

basket 篮子
/ˈbɑːskɪt/
Here is my basket.

blackberry 黑莓
/ˈblækbəri/
Look! Blackberries!

lettuce 生菜
/ˈletɪs/
Peter eats lettuce.

radish 小萝卜
/ˈrædɪʃ/
This radish is red.
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CHAPTER 1 · LESSON

Lesson 1  The Garden 课文 · 中英对照

Listen and read 跟读课文 参考译文

Here are four little rabbits. 这是四只小兔子。

MUM: Don't go into the garden! 别去菜园！

MUM: Mr. McGregor is there. 麦格雷戈先生在那儿。

MUM: Here is my basket. Be good! 这是我的篮子。要乖哦！

The girls pick blackberries. 三个姐姐去采黑莓。

Peter runs to the garden. 彼得却跑去了菜园。

PETER: Shh! I'm in the garden! 嘘！我进菜园啦！

PETER: Lettuce! Beans! Radishes! 生菜！豆子！小萝卜！

Peter eats and eats. 彼得吃呀吃呀。

PETER: Oh, my tummy! Parsley? 哎哟，我的肚子！欧芹在哪儿？

New words and expressions 生词和短语

garden /ˈɡɑːdn/ n. 菜园；花园 basket /ˈbɑːskɪt/ n. 篮子

blackberry /ˈblækbəri/ n. 黑莓 lettuce /ˈletɪs/ n. 生菜

radish /ˈrædɪʃ/ n. 小萝卜 rabbit /ˈræbɪt/ n. 兔子

bean /biːn/ n. 豆子 parsley /ˈpɑːsli/ n. 欧芹

tummy /ˈtʌmi/ n. 肚子 little /ˈlɪtl/ adj. 小的

good /ɡʊd/ adj. 乖的；好的 look /lʊk/ v. 看

Yes or No? 圈一圈

Is Peter in the garden? Yes   No

Is the radish blue? Yes   No

Is Peter a good boy? Yes   No

Is this Mum's basket? Yes   No

Act it out! 爸爸演兔妈妈，我演彼得

Mum: Don't go into the garden!

Peter: OK, Mum. Bye-bye!

Mum: Here is my basket. Be good!

Peter: Shh! I'm in the garden!

Sentence Patterns 句型宝盒：换个词，再说一句

Don't go into the ___! 别去……！ Don't go into the garden!

Is this your ______? 这是你的……吗？ Is this your basket? Yes, it is.

Here is my ______. 这是我的…… Here is my basket.

I'm in the ______! 我在……里！ I'm in the garden!
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CHAPTER 1 · HOMEWORK

Fill the Bubbles! 课后作业 · 看图填气泡

词语宝箱
Word Box

garden basket blackberry lettuce radish

Don't go into
the ________!

1

Here is my
________ .

2

Look!
__________!

3

_______!
Beans!

_______!

4

翻译小挑战  Say it in English! 先说出来，再写下来

1. 别去菜园！ Don't go into the __________ !

2. 这是我的篮子。 Here is my __________ .

3. 快看！黑莓！ Look! __________ !

4. 彼得吃生菜。 Peter eats __________ .

5. 这个小萝卜是红色的。 This __________ is red.

完成啦！请爸爸盖章：

Ans: garden, basket, Blackberries, Lettuce/Radishes | 1 garden 2 basket 3 Blackberries 4 lettuce 5 radish | Y N N Y
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CHAPTER 2 · COMIC

Stop, Thief! 站住，小偷！

Oh no! A man!
A rabbit!

Stop, thief!

My shoes!
Oh no! Help! My button

is stuck!

Go, Peter, go!

Thank you,
sparrows!

Bye-bye,
jacket!

BUMP!

ZOOM!

PLOP!

CHIRP!

SWISH!

1 2

3 4

5 6

小提示：黄色底的是本章新单词 · 读的顺序：从左到右，从上到下

故事小卡片
彼得撞见了正在种白菜的麦格雷戈先生！先生挥着耙子大喊“站住，小偷！”彼得吓得丢了两只鞋。
外套扣子挂在了醋栗网上，麻雀飞来给他鼓劲。筛子扣下来的一瞬间，彼得挣脱了，蓝外套却留在网上。
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Run, Peter, run!
麦格雷戈先生举着耙子追彼得，快跑啊！

Stop, thief!

Help! Help!

Find it! 找一找，找到就打勾

robin 知更鸟 snail 蜗牛 butterfly 蝴蝶

shoe 鞋 sparrow 麻雀 barrow 独轮车
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CHAPTER 2 · WORDS

Picture Words 看图学单词

What colour is
the jacket?

It's blue!

句型小剧场
这是新概念第13课的句型！
把 dress 换成 jacket：

What colour is the jacket?

It's blue.

What colour is the rake?

It's grey.

和爸爸互换角色，再说一遍！

rake 耙子
/reɪk/
He has a big rake.

shoe 鞋
/ʃuː/
My shoes! Oh no!

button 扣子
/ˈbʌtn/
The button is stuck.

jacket 外套
/ˈdʒækɪt/
The jacket is blue.

sparrow 麻雀
/ˈspærəʊ/
Look! A little sparrow.
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CHAPTER 2 · LESSON

Lesson 2  Stop, Thief! 课文 · 中英对照

Listen and read 跟读课文 参考译文

Peter sees Mr. McGregor! 彼得看见了麦格雷戈先生！

McGREGOR: Stop, thief! Stop! 站住，小偷！站住！

Mr. McGregor has a rake. 麦格雷戈先生拿着耙子。

Peter runs and runs. 彼得跑呀跑呀。

PETER: My shoes! Oh no! 我的鞋！哎呀！

His button is in the net. 他的扣子挂在网上了。

PETER: Help! I'm stuck! 救命！我被卡住了！

SPARROWS: Go, Peter, go! 加油，彼得，加油！

PETER: Thank you, sparrows! 谢谢你们，麻雀！

PETER: Bye-bye, jacket! 再见啦，外套！

New words and expressions 生词和短语

rake /reɪk/ n. 耙子 shoe /ʃuː/ n. 鞋

button /ˈbʌtn/ n. 扣子 jacket /ˈdʒækɪt/ n. 外套

sparrow /ˈspærəʊ/ n. 麻雀 thief /θiːf/ n. 小偷

net /net/ n. 网 stop /stɒp/ v. 停下

run /rʌn/ v. 跑 help /help/ int. 救命

stuck /stʌk/ adj. 卡住的 blue /bluː/ adj. 蓝色的

Yes or No? 圈一圈

Is the jacket blue? Yes   No

Is the rake pink? Yes   No

Is Peter in the net? Yes   No

Is Mr. McGregor happy? Yes   No

Act it out! 爸爸演麦格雷戈先生，我演彼得

Mr. McGregor: Stop, thief! Stop!

Peter: Oh no! My shoes!

Mr. McGregor: Come here, Peter!

Peter: No! Bye-bye, jacket!

Sentence Patterns 句型宝盒：换个词，再说一句

What colour is the ___? ……是什么颜色？ What colour is the jacket? It's blue.

My ______! Oh no! 我的……！哎呀！ My shoes! Oh no!

Help! I'm ______! 救命！我……！ Help! I'm stuck!

Bye-bye, ______! 再见啦，……！ Bye-bye, jacket!
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CHAPTER 2 · HOMEWORK

Fill the Bubbles! 课后作业 · 看图填气泡

词语宝箱
Word Box

rake shoe button jacket sparrow

My ________ !
Oh no!

1

Help! My ______
is stuck!

2

Thank you,
________ !

3
Bye-bye,

________ !

4

翻译小挑战  Say it in English! 先说出来，再写下来

1. 这是一把耙子。 This is a __________ .

2. 哎呀！我的鞋！ Oh no! My __________ !

3. 扣子是黄色的。 The __________ is yellow.

4. 外套是蓝色的。 The __________ is blue.

5. 谢谢你们，麻雀！ Thank you, __________ !

完成啦！请爸爸盖章：

Ans: shoes, button, sparrows, jacket | 1 rake 2 shoes 3 button 4 jacket 5 sparrows | Y N Y N
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CHAPTER 3 · COMIC

Kertyschoo! 阿嚏！工具棚大逃亡

Quick! Into the can! Where is that rabbit?

Aha! There you are! Out of the window!Come back!

Mouse! Mouse!
Where is the gate?

Mmm-mmm!
Oh no! A white cat!

SPLASH!

KERTYSCHOO!

CRASH!

SOB!

1 2

3 4

5 6

小提示：黄色底的是本章新单词 · 读的顺序：从左到右，从上到下

故事小卡片
彼得躲进工具棚的喷壶里，麦格雷戈先生翻遍花盆找他。“阿嚏！”彼得一个大喷嚏，被发现了！
他从窗户跳出去逃走，却迷了路，坐在锁着的门前哭。小老鼠含着豌豆没法回答，池塘边还有一只白猫……
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Kertyschoo! Peter sneezes!
彼得在喷壶里打了个大喷嚏，被发现啦！

A rabbit in
my can!

Oh no!
Run, Peter!

KERTYSCHOO!

Find it! 找一找，找到就打勾

mouse 老鼠 spider 蜘蛛 gloves 手套

hose 水管 rake 耙子 pot 花盆
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CHAPTER 3 · WORDS

Picture Words 看图学单词

What colour is
the cat?

It's white. Meow! 句型小剧场
这是新概念第13课的句型！
把 dress 换成 cat：

What colour is the cat?

It's white.

What colour is the can?

It's green.

和爸爸互换角色，再说一遍！

shed 工具棚
/ʃed/
This is a shed.

can 喷壶
/kæn/
Peter is in the can.

window 窗户
/ˈwɪndəʊ/
Jump out of the window!

mouse 老鼠
/maʊs/
The mouse has a pea.

cat 猫
/kæt/
The cat is white.

Peter Rabbit · 彼得兔漫画伴读 · 第3章 3

AI-assisted adaptation with Hark | Organised by Haixiang Ding, MD | Free non-commercial edition

Original: Beatrix Potter text and illustrations | The Tale of Peter Rabbit | Project Gutenberg #14838.

PDF/artwork excluded from course CC license. Non-US and reference-material rights pending review.

Contact: github.com/TUANZIDING | Commercial use requires separate rights review and authorisation.



CHAPTER 3 · LESSON

Lesson 3  Kertyschoo! 课文 · 中英对照

Listen and read 跟读课文 参考译文

Peter runs into a shed. 彼得跑进一个工具棚。

He jumps into a can. 他跳进一个喷壶里。

McGREGOR: Where is that rabbit? 那只兔子在哪儿？

PETER: Kertyschoo! 阿嚏！

McGREGOR: Aha! There you are! 哈！原来你在这儿！

Peter jumps out of the window. 彼得从窗户跳了出去。

PETER: Where is the gate? 大门在哪儿？

A little mouse has a pea. 一只小老鼠嘴里含着一颗豌豆。

Look! A white cat! 看！一只白猫！

PETER: Oh no! Run, Peter, run! 哎呀！快跑，彼得，快跑！

New words and expressions 生词和短语

shed /ʃed/ n. 工具棚 can /kæn/ n. 喷壶

window /ˈwɪndəʊ/ n. 窗户 mouse /maʊs/ n. 老鼠

cat /kæt/ n. 猫 sneeze /sniːz/ v. 打喷嚏

jump /dʒʌmp/ v. 跳 white /waɪt/ adj. 白色的

pea /piː/ n. 豌豆 gate /ɡeɪt/ n. 大门

pond /pɒnd/ n. 池塘 cry /kraɪ/ v. 哭

Yes or No? 圈一圈

Is Peter in the can? Yes   No

Is the cat black? Yes   No

Is the mouse big? Yes   No

Is Peter lost? Yes   No

Act it out! 爸爸演麦格雷戈，我演彼得

McGregor: Where is that rabbit?

Peter: Kertyschoo!

McGregor: Aha! There you are!

Peter: Bye-bye! Out of the window!

Sentence Patterns 句型宝盒：换个词，再说一句

Where is ______? ……在哪儿？ Where is the gate?

What colour is ______? ……是什么颜色？ What colour is the cat? It's white.

Peter is in the ______. 彼得在……里。 Peter is in the can.

This is a ______. 这是一个…… This is a shed.
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CHAPTER 3 · HOMEWORK

Fill the Bubbles! 课后作业 · 看图填气泡

词语宝箱
Word Box

shed can window mouse cat

Quick! Into
the ________!

1
Out of the

________!

2

________! Where
is the gate?

3
Oh no! A white
________!

4

翻译小挑战  Say it in English! 先说出来，再写下来

1. 彼得在工具棚里。 Peter is in the __________ .

2. 他跳进一个喷壶里。 He jumps into a __________ .

3. 彼得从窗户跳出去。 Peter jumps out of the __________ .

4. 小老鼠有一颗豌豆。 The __________ has a pea.

5. 这只猫是白色的。 The __________ is white.

完成啦！请爸爸盖章：

Answers: 1 can 2 window 3 Mouse 4 cat | shed, can, window, mouse, cat | Yes/No: Yes, No, No, Yes
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CHAPTER 4 · COMIC

Home at Last 终于回家了

Look! There is
the gate!

Run, Peter, run!

Stop! Come back!

Under the
gate!

My scarecrow!
Go away, birds!

Peter! Where is
your jacket?

Here is your
tea, Peter.

Yuck!

Yum! Bread, milk
and blackberries!

SCRITCH!
ZOOM!

SQUEEZE!

CAW! CAW!

FLOP!

1 2

3 4

5 6

小提示：黄色底的是本章新单词 · 读的顺序：从左到右，从上到下

故事小卡片
彼得站在独轮车上，看见了大门！他飞快地跑过去，从大门底下钻了出去，终于逃出了菜园。
麦格雷戈先生把彼得的蓝外套和鞋子挂起来，做成稻草人吓唬黑鸟。
彼得跑回家累倒了，妈妈喂他喝甘菊茶；三个姐姐却吃着面包、牛奶和黑莓。
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Run, Peter, run! The gate!
彼得冲向大门，稻草人穿着他的蓝外套！

Stop! Come back,
you rabbit!

The gate!
Run, run, run!

Find it! 找一找，找到就打勾

robin 知更鸟 frog 青蛙 butterfly 蝴蝶

snail 蜗牛 onion 洋葱 spade 铁锹
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CHAPTER 4 · WORDS

Picture Words 看图学单词

Is this your
jacket, Peter?

Yes, it is!

句型小剧场
这是新概念第1课的句型！
把 handbag 换成 jacket：

Is this your jacket?

Yes, it is.

Is this your shoe?

Yes, it is. Thank you!

和爸爸互换角色，再说一遍！

gate 大门
/ɡeɪt/
Peter runs to the gate.

run 跑
/rʌn/
Run, Peter, run!

scarecrow 稻草人
/ˈskeəkrəʊ/
This is a scarecrow.

jacket 外套
/ˈdʒækɪt/
The jacket is blue.

tea 茶
/tiː/
Here is your tea.
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CHAPTER 4 · LESSON

Lesson 4  Home at Last 课文 · 中英对照

Listen and read 跟读课文 参考译文

Peter is on a wheelbarrow. 彼得站在独轮车上。

PETER: Look! There is the gate! 看！大门在那儿！

Peter runs and runs. 彼得跑呀跑呀。

McGREGOR: Stop! Come back! 站住！回来！

PETER: Under the gate! Bye-bye! 钻过大门！再见啦！

Look! A scarecrow! 看！一个稻草人！

It has Peter's jacket and shoes. 它穿着彼得的外套和鞋子。

MUM: Peter! Where is your jacket? 彼得！你的外套呢？

MUM: Here is your tea. Go to bed. 这是你的茶。去睡觉吧。

The girls have bread and milk. 姐姐们吃面包、喝牛奶。

New words and expressions 生词和短语

gate /ɡeɪt/ n. 大门 run /rʌn/ v. 跑

scarecrow /ˈskeəkrəʊ/ n. 稻草人 jacket /ˈdʒækɪt/ n. 外套

tea /tiː/ n. 茶 shoe /ʃuː/ n. 鞋

home /həʊm/ n. 家 bed /bed/ n. 床

tired /ˈtaɪəd/ adj. 累的 bread /bred/ n. 面包

milk /mɪlk/ n. 牛奶 bird /bɜːd/ n. 鸟

Yes or No? 圈一圈

Is Peter in the garden now? Yes   No

Is the jacket blue? Yes   No

Is Peter tired? Yes   No

Is the tea for the girls? Yes   No

Act it out! 爸爸演兔妈妈，我演彼得

Mum: Peter! Where is your jacket?

Peter: Sorry, Mum. I'm tired.

Mum: Here is your tea.

Peter: Yuck! Thank you, Mum.

Sentence Patterns 句型宝盒：换个词，再说一句

There is the ______! ……在那儿！ There is the gate!

Is this your ______? 这是你的……吗？ Is this your jacket? Yes, it is.

Where is your ______? 你的……在哪儿？ Where is your jacket?

Here is your ______. 这是你的…… Here is your tea.
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CHAPTER 4 · HOMEWORK

Fill the Bubbles! 课后作业 · 看图填气泡

词语宝箱
Word Box

gate run scarecrow jacket tea

Look! There is
the ________!

1

_______, Peter,
_______!

2

My __________!
Go away, birds!

3
Here is your

______, Peter.

4

翻译小挑战  Say it in English! 先说出来，再写下来

1. 彼得跑向大门。 Peter runs to the __________ .

2. 快跑，彼得，快跑！ __________ , Peter, __________ !

3. 这是一个稻草人。 This is a __________ .

4. 这件外套是蓝色的。 The __________ is blue.

5. 这是你的茶。 Here is your __________ .

完成啦！请爸爸盖章：

Ans: gate, Run/run, scarecrow, tea | 1 gate 2 Run, run 3 scarecrow 4 jacket 5 tea | N Y Y N
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